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m Allgemeine Sicherheitshinweise

* Lesen Sie vor Inbetriebnahme dieses Gerétes die Bedienungsanleitung sehr
sorgféltig durch und bewahren Sie diese inkl. Garantieschein, Kassenbon und
nach Méglichkeit den Karton mit Innenverpackung gut auf.

« Benutzen Sie das Gerat ausschlief3lich fur den privaten und den dafur
vorgesehenen Zweck. Dieses Gerat ist nicht fur den gewerblichen Gebrauch
bestimmt. Benutzen Sie es nicht im Freien (auBer es ist fur den bedingten
Einsatz im Freien vorgesehen). Halten Sie es vor Hitze, direkter Sonnenein-
strahlung, Feuchtigkeit (auf keinen Fall in Flissigkeiten tauchen) und scharfen
Kanten fern. Benutzen Sie das Gerat nicht mit feuchten Handen. Bei feucht
oder nass gewordenem Gerét sofort den Netzstecker ziehen. Nicht ins Was-
ser greifen.

* Schalten Sie das Gerat aus und ziehen Sie immer den Stecker aus der
Steckdose (ziehen Sie am Stecker, nicht am Kabel) wenn Sie das Gerét nicht
benutzen, Zubehérteile anbringen, zur Reinigung oder bei Stérung.

« Betreiben Sie das Gerat nicht unbeaufsichtigt. Sollten Sie den Arbeitsplatz
verlassen, schalten Sie das Gerat bitte immer aus, bzw. ziehen Sie den Ste-
cker aus der Steckdose (ziehen Sie am Stecker, nicht am Kabel).

« Um Kinder vor Gefahren elektrischer Geréate zu schiitzen, sorgen Sie bitte
dafir, dass das Kabel nicht herunter hangt und Kinder keinen Zugriff auf das
Gerét haben.

« Prufen Sie Gerat und Kabel regelmaRig auf Schaden. Ein beschadigtes Geréat
bitte nicht in Betrieb nehmen.

« Reparieren Sie das Gerét nicht selbst, sondern suchen Sie bitte einen
autorisierten Fachmann auf. Um Gefahrdungen zu vermeiden, ein defektes
Netzkabel bitte nur vom Hersteller, unserem Kundendienst oder einer ahnlich
qualifizierten Person durch ein gleichwertiges Kabel ersetzen lassen.

« Verwenden Sie nur Original-Zubehor.

« Beachten Sie bitte die nachfolgenden ,,Speziellen Sicherheitshinweise...“.

Spezielle Sicherheitshinweise fiir dieses Gerat

« Halten Sie einen ausreichenden Sicherheitsabstand zu leicht entziindlichen
Gegenstanden wie Mébel, Vorhange, etc.!

« Stellen Sie das Gerét auf eine ebene, warmebestandige Flache.

Bei empfindlichen Oberflachen legen Sie bitte eine hitzebestandige Platte

unter.

Lassen Sie das Gerat abkuhlen, bevor Sie es wegstellen!

Schutten Sie nie Wasser in Fett!

Fassen Sie nur die Griffe oder Knéaufe an. Das Gerat wird sehr heif3!

Zur Sicherheit Ihrer Kinder lassen Sie keine Verpackungsteile (Plastikbeutel,

Karton, Styropor, etc.) erreichbar liegen.
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Inbetriebnahme _
Antihaft-Beschichtung

« Fetten Sie die Pfannchen und die Bratplatte leicht ein. Stellen Sie die Pfann-
chen in die vorgesehene Vertiefung auf der Grundplatte.

« Betreiben Sie das Gerat ca. 5 Minuten ohne Grillgut, damit sich die Schutz-
schichten entfernen konnen (siehe Benutzung des Gerates). Leichte Rauch-
entwicklung ist normal. Bitte sorgen Sie fiir ausreichende Beluftung.

« Reinigen Sie Pfannchen und Bratplatte im abgekiihlten Zustand in einem
Spulbad. Nun ist Ihr Geréat betriebsbereit.

Benutzung des Gerates
Stellen Sie das Gerat auf eine hitzebestandige Unterlage.

1. Schneiden Sie alle Zutaten in kleine Stiicke oder Scheiben.

2. Fetten Sie die Bratplatte leicht ein. Auf die Steinplatte streuen Sie Salz, um ein
Anbraten zu verhindern.

3. Vergewissern Sie sich, dass der Temperaturregler auf OFF (Aus) steht.
SchlieRBen Sie das Geréat an eine vorschriftsmaRig installierte Schutzkontakt-
Steckdose 230V, 50Hz an. Die linke Leuchte geht an und signalisiert, dass
das Gerat an das Stromnetz angeschlossen ist.

4. Schalten Sie das Gerét ein, indem Sie den Regler, im Uhrzeigersinn, in die
gewunschte Position stellen. Die rechte Leuchte geht an. Beginnen Sie ggf.
mit einer niedrigen Einstellung. Das Gerat ist vorgeheizt, wenn die rechte
Kontrollleuchte ausgeht. Die Kontrollleuchte geht beim Betrieb periodisch an
um anzuzeigen, dass die richtige Temperatur gehalten wird.

5. Legen Sie nach Wahl Gargut auf die Bratplatte. In den Pfannchen kénnen Sie
z.B. Champignons oder kleine belegte Brote mit Kése uberbacken. Um die
Antihaft-Beschichtung nicht zu beschadigen, entnehmen oder wenden Sie
das Gargut mit einem Holzspatel.

Warmbhaltefunktion
Schalten Sie den Temperaturregler auf die niedrigste Einstellung. Die Bratplatte

dient nun als Warmhalteplatte.

Nach dem Gebrauch
Médchten Sie den Betrieb beenden stellen Sie zuerst den Temperaturregler auf
OFF (Aus) und ziehen dann den Stecker aus der Steckdose.
Reinigung

* Ziehen Sie vor der Reinigung immer den Netzstecker und warten Sie ab, bis
das Gerat abgekuhlt ist.
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m « Das Gerat auf keinen Fall zum Reinigen in Wasser tauchen.
* Reinigen Sie Pfannchen und Steinplatte in gewohnter Weise in einem Spil-
bad.

Antihaft-Beschichtung

* Beseitigen Sie Speisertickstande noch im warmen Zustand mit einem feuch-
ten Tuch oder einem Papiertuch.

« Die Beschichtung mit einem weichen Schwamm und Seifenlauge abwaschen,
mit klarem Wasser nachwischen und mit einem weichem Tuch grundlich ab-
trocknen. Nach dem Trocknen einen diinnen Film Speisedl auf die Oberflache
auftragen.

« Verwenden Sie zur Reinigung keine spitzen Gegenstande. Die Antihaft-Be-
schichtung kénnte dadurch beschéadigt werden.

« Das Gerat kénnen Sie mit einem leicht feuchten Spultuch abwischen.

Garantie

Wir ibernehmen fir das von uns vertriebene Gerét eine Garantie von 24 Monaten
ab Kaufdatum (Kassenbon).

Innerhalb der Garantiezeit beseitigen wir unentgeltlich die Méngel des Gerates
oder des Zubehdors*), die auf Material- oder Herstellungsfehler beruhen, durch

Reparatur oder, nach unserem Ermessen, durch Umtausch. Garantieleistungen
bewirken weder eine Verlangerung der Garantiefrist, noch beginnt dadurch ein
Anspruch auf eine neue Garantie!

Als Garantienachweis gilt der Kaufbeleg. Ohne diesen Nachweis kann ein kosten-
loser Austausch oder eine kostenlose Reparatur nicht erfolgen.

Im Garantiefall geben Sie bitte das komplette Gerat in der Originalverpackung
zusammen mit dem Kassenbon an lhren Handler.

*) Schéden an Zubehorteilen fiihren nicht automatisch zum kostenlosen Umtausch
des kompletten Geréates. Wenden Sie sich in diesem Fall bitte an unsere Hotline!
Glasbruchschéaden bzw. Briiche von Kunststoffteilen sind grundsatzlich kosten-
pflichtig!

Sowohl Defekte an Verbrauchszubehor bzw. Verschleifteilen (z.B. Motorkohlen,
Knethaken, Antriebsriemen, Ersatzfernbedienung, Ersatzzahnbirsten, Sagebléat-
tern usw.), als auch Reinigung, Wartung oder der Austausch von Verschleiteilen,
fallen nicht unter die Garantie und sind deshalb kostenpflichtig!

Die Garantie erlischt bei Fremdeingriff.

Nach der Garantie

Nach Ablauf der Garantiezeit kdnnen Reparaturen kostenpflichtig vom entspre-
chenden Fachhandel oder Reparaturservice ausgefuhrt werden.
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Service fiir unsere Haushaltsartikel _
und Unterhaltungselektronik

Zu technischen Fragen oder zur Bestellung von Verschleif3teilen (soweit diese

nicht vom Fachmann ausgewechselt werden mussen), wie z.B. Ersatzkannen,

Staubsaugerfilterbeutel, Fernbedienung usw. kénnen Sie sich, mit Angabe des
Geratetyps, an unsere Hotline-Adresse wenden:

hotline@clatronic.de

Interessieren Sie sich fur weitere Clatronic-Produkte?
Besuchen Sie doch einmal unsere Homepage unter

www.clatronic.de oder www.clatronic.com
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m Algemene veiligheidsinstructies

* Lees voor de ingebruikname van dit apparaat de handleiding uiterst zorgvul-
dig door en bewaar deze goed, samen met het garantiebewijs, de kassabon
en zo mogelijk de doos met de binnenverpakking.

* Gebruik het apparaat uitsluitend privé en uitsluitend voor de voorgeschreven
toepassing. Dit apparaat is niet geschikt voor commercieel gebruik (tenzij het
bedoeld is voor beperkt gebruik in de buitenlucht). Bescherm het tegen hitte,
directe zonnestralen, vocht (i geen geval in vloeistoffen dompelen) en scherpe
kanten. Gebruik het apparaat niet met vochtige handen. Bij vochtig of nat
geworden apparaat onmiddellijk de stroomtoevoer onderbreken. Niet in het
water grijpen.

« Schakel het apparaat uit en onderbreek altijd de stroomtoevoer (trek aan de
steker, nooit aan de kabel) wanneer u het apparaat niet gebruikt, hulpstukken
aanbrengt, reinigt of wanneer storingen optreden.

« Laat het ingeschakelde apparaat niet zonder toezicht werken. Schakel het
apparaat altijd uit of trek de steker uit de contactdoos (trek aan de steker, niet
aan de kabel) voordat u de werkplek verlaat.

« Bescherm kinderen tegen gevaren en zorg ervoor dat kabels nooit los omlaag
hangen en dat het apparaat buiten het bereik van kinderen blijft.

« Controleer regelmatig of het apparaat beschadigingen vertoont. Een bescha-
digd apparaat mag niet in gebruik worden genomen.

* Repareer het apparaat nooit zelf, maar breng het naar een geautoriseerde
vakman. Voorkom gevaren en laat een defecte kabel altijd alleen door de
fabrikant, onze technische dienst of een eender gekwalificeerde persoon
vervangen door een soortgelijke kabel.

* Gebruik alleen originele reserveonderdelen.

« Neem de onderstaande “Speciale veiligheidsinstructies” in acht.

Speciale veiligheidsinstructies voor dit apparaat

« Houdt u voldoende veiligheidsafstand ten opzichte van licht ontvlambare
voorwerpen zoals meubels, gordijnen enz.!

« Plaatst u het apparaat op een vlakke, hittebestendige ondergrond.
Gebruik bij gevoelige oppervlakken a.u.b. een hittebestendige plaat als
onderlegger.

* Laat u het apparaat afkoelen voordat u het opbergt.

« Giet u nooit water in vet!

« Pakt u alleen de handgrepen of de knoppen beet. Het apparaat wordt zeer
heet!

« Laat om veiligheidsredenen geen verpakkingsdelen (plasticzak, doos, piep-
schuim, enz.) binnen het bereik van uw kinderen liggen.
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Ingebruikname m

« Vet de pannetjes en de plaat enigszins in. Zet de pannetjes in de daarvoor
bedoelde uitsparingen op de basisplaat.

« Laat het apparaat ca. 5 minuten ingeschakeld zonder grillgoed, zodat de
beschermlaag verwijderd wordt (zie “Gebruik van het apparaat”). Daarbij is
een lichte rookontwikkeling normaal. Zorgt u wel voor voldoende ventilatie.

= Wanneer de pannetjes en de bakplaat zijn afgekoeld, kunnen zij in een sopje
worden afgewassen. Nu is het apparaat klaar voor gebruik.

Niet hechtende laag

Gebruik van het apparaat
Plaats het apparaat op een hittebestendige ondergrond.

1. U snijdt alle ingrediénten in stukjes of schijfjes.

2. U vet de bakplaat enigszins in. Strooi zout op de stenen plaat om vastbakken
te voorkomen.

3. Waarborg dat de temperatuurregelaar op OFF (uit) staat. Sluit het apparaat
aan op een correct geinstalleerd en geaard stopcontact 230 V, 50 Hz. De
linkerlamp brandt en signaleert dat het apparaat op het stroomnet is aanges-
loten.

4. Schakel het apparaat in door de regelaar met de wijzers van de klok mee op
de gewenste stand te zetten. De rechterlamp brandt. Begin eventueel met
een lagere stand. Het apparaat is op temperatuur zodra het rechter controle-
lampje dooft. Het controlelampje dooft tijdens het bedrijf van tijd tot tijd om
aan te geven dat de pan op temperatuur wordt gehouden.

5. Leg het gewenste grillgoed op de grillplaat. In de pannetjes kunt u bijvoorbe-
eld champignons bakken of kleine sneetjes belegd brood met kaas gratine-
ren. Verwijder het grillgoed met een houten spatel om de niet-hechtende laag
niet te beschadigen.

Warmhoudfunctie
Schakel de temperatuur terug naar de laagste stand. Nu fungeert de racletteplaat
als warmhoudplaat.
Na gebruik
Om het apparaat uit te schakelen, zet u de temperatuurregelaar op OFF (uit) en
trekt u de netsteker uit de contactdoos.
Reiniging
« V6or de reiniging altijd eerst de stekker uit de contactdoos trekken en wach-
ten tot het apparaat is afgekoeld.



| rpuns CLATRONIC RG 2892
-KnaTpoHuK B nHTepHeT-mara3auvHe http://clatronic-shop.com.ua-

m « Dompel het apparaat voor de reiniging niet onder water.
* Reinig het pannetje en de stenen plaat zoals gewoonlijk in een sopje.

Niet hechtende laag

« Verwijder de spijsresten nog in warme toestand met een vochtige doek of met
keukenpapier.

« Reinig de coating van de pan met een zachte spons en een zeepsopje, spoel
vervolgens na met schoon water en droog de pan zorgvuldig af met een zach-
te doek.

« Gebruik geen spitse voorwerpen voor de reiniging. Daarmee zou u de niet-
hechtende laag kunnen beschadigen.

= U reinigt het apparaat met een enigszins vochtige doek.

Dit apparaat is gekeurd conform de op dit moment van toepassing zijnde CE-
richtlijnen zoals bijvoorbeeld elektromagnetische compatibiliteit en laagspan-
ningsvoorschriften en is geconstrueerd volgens de nieuwste veiligheidstechni-
sche voorschriften.

Technische wijzigingen voorbehouden!

Garantie

Voor het door ons geleverde apparaat verlenen wij een garantie van 24 maanden
vanaf koopdatum (kassabon).

Eventuele gebreken aan het apparaat of aan het toebehoren*) die zijn ontstaan
door productie- of materiaalfouten verhelpen wij binnen deze periode kosteloos
door middel van reparatie of, naar ons oordeel, door vervanging. Eventuele
garantiegevallen verlengen noch de geldigheidsduur van de garantie, noch begint
daardoor een nieuwe garantieperiode!

Het koopbewijs geldt als garantiebewijs. Zonder dit bewijs kan geen kosteloze
reparatie of vervanging plaatsvinden.

Geef in garantiegevallen het complete apparaat in de originele verpakking samen
met de kassabon af bij uw handelaar.

*) Schade aan onderdelen leidt niet automatisch tot kosteloze vervanging van het
complete apparaat. Neem in dit geval contact op met onze hotline! De reparatie
van glasbreuk of breuk van kunststofonderdelen wordt altijd berekend!

Niet defecten aan de hulpstukken of aan de slijtende onderdelen (bijv. koolbors-
tels, deeghaken, drijfriemen, reserveafstandsbediening, reservetandenborstels,

zaagbladen enz.), maar ook reiniging, onderhoud of de vervanging van slijtende
delen vallen niet onder de garantie en geschieden altijd tegen berekening!

Bij ingrepen door derden komt de garantieverlening te vervallen.
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Na de garantieperiode

Na afloop van de garantieperiode kunnen reparaties tegen berekening worden
uitgevoerd door de betreffende vakhandelaar of de technische dienst.
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n Conseils généraux de sécurité

* Lisez attentivement ce mode d’emploi avant de mettre I’appareil en marche
pour la premiere fois. Conservez le mode d’emploi ainsi que le bon de garan-
tie, votre ticket de caisse et si possible, le carton avec I'emballage se trouvant
a l'intérieur.

« Nutilisez cet appareil que pour un usage privé et pour les taches auxquelles il
est destiné. Cet appareil n’est pas prévu pour une utilisation professionnelle.
Ne I'utilisez pas en plein air (sauf s’il est indiqué que vous pouvez le faire).
Protégez-le de la chaleur, des rayons directs du soleil, de I’humidité (ne le
plongez en aucun cas dans I’eau) et des objets tranchants. N'utilisez pas cet
appareil avec des mains humides. S’il arrive que de I'humidité ou de I’'eau
atteignent I'appareil, débranchez aussitot le cable d’alimentation. Ne touchez
pas les parties mouillées.

* Arrétez I'appareil et débranchez toujours le cable d’alimentation de la prise de
courant (tirez sur la fiche, pas sur le cable) si vous n’utilisez pas I'appareil, si
vous installez les accessoires, pour le nettoyage ou en cas de panne.

« Ne laissez jamais fonctionner I'appareil sans surveillance. Arrétez toujours
I'appareil ou débranchez le cable d’alimentation (en tirant sur la fiche et non
pas sur le cable) si vous devez vous absenter.

« Pour protéger les enfants des risques engendrés par les appareils électriques
, veillez a ce que le cable ne pende pas de I'appareil et que I'appareil ne soit
pas a portée des enfants.

« Controlez régulierement I'appareil et le cable. Ne mettez pas I'appareil en
marche s’il est endommagé.

* Ne réparez pas I'appareil vous-méme. Contactez plutot un technicien qualifié.
Pour éviter toute mise en danger, ne faites remplacer le cable défectueux que
par un cable équivalent et que par le fabricant, notre service apres-vente ou
toute personne de qualification similaire.

« Nutilisez que les accessoires d’origine.

* Respectez les ,conseils de sécurité spécifiques a cet appareil“ ci-dessous ...

Conseils de sécurité spécifiques a cet appareil

« Prévoyez un espace de sécurité suffisant, a I'écart des objets facilement
inflammables tels que les meubles, les rideaux, etc.!

* Placez I'appareil sur une surface plane résistant a la chaleur.
Il est recommandé de placer une plaque résistant a la chaleur sous I'appareil
sur les surfaces fragiles.

* Laissez I'appareil refroidir avant de le ranger.

* Ne versez jamais d’eau sur la graisse.

« Ne touchez que les poignées ou les boutons. L'appareil devient tres chaud.

* Par mesure de sécurité vis-a-vis des enfants, ne laissez pas les emballages
(sac en plastique, carton, polystyréne) a leur portée.
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Avant la premiére utilisation _
Revétement anti-adhésif

« Graissez légerement les coupelles et la plaque gril. Placez les coupelles sur
les emplacements prévus a cet effet sur le socle.

« Laissez fonctionner I'appareil pendant environ 5 minutes sans aliment, de fa-
con a éliminer les films de protection (voir Utilisation de I'appareil). Une légere
émanation de fumées est alors normale. Prévoyez une aération suffisante.

« Lavez les coupelles et la plaque de cuisson, lorsqu’elles ont refroidi, a I'eau
savonneuse. Vous pouvez maintenant commencer a utiliser votre appareil.

Utilisation de I'appareil
Posez I'appareil sur une surface résistant a la chaleur.

1. Coupez tous vos ingrédients en petits morceaux ou en tranches.

2. Graissez légerement la plaque de cuisson. Versez du sel sur la pierre de
cuisson afin d’éviter que les aliments ne collent.

3. Vérifiez que le thermostat se trouve sur OFF (Arrét).Branchez I’appareil dans
une prise de courant en bon état de fonctionnement de 230V, 50Hz. Le té-
moin lumineux de gauche s’allume et indique que I'appareil est relié au réseau
électrique.

4. Pour mettre 'appareil en marche, tournez le thermostat dans le sens des ai-
guilles d’'une montre jusqu’a la position désirée. Le témoin lumineux de droite
s’allume.Commencez le cas échéant sur une position plus faible. L’appareil
est préchauffé lorsque le témoin lumineux de droite s’éteint. Le témoin lumi-
neux s’allume régulierement pendant le fonctionnement pour indiquer que la
température réglée est maintenue.

5. Posez les aliments de votre choix sur la plague gril. Vous pouvez faire gratiner
des champignons ou des petits pains au fromage dans les coupelles. Pour
éviter d’endommager le revétement antiadhésif, ne retirez ni ne tournez les
aliments qu’avec des ustensiles en bois.

Fonction garder au chaud
Réglez le thermostat sur la position la plus faible. La plaque sert alors pour garder
les aliments chauds.
Apres utilisation

Si vous souhaitez arréter I'appareil, tournez d’abord le variateur de température
sur OFF (Arrét) puis débranchez le cable d’alimentation.

11
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n Entretien

« Débranchez toujours I'appareil avant de le nettoyer et attendez jusqu’a ce
qu’il ait refroidi.

* Ne plongez jamais I'appareil dans I'eau pour le laver.

* Lavez les ustensiles et la pierre a I'eau savonneuse.

Revétement anti-adhésif

* Retirez les dépdts d’aliment pendant que I'appareil est encore chaud a I'aide
d’un torchon humide ou d’une feuille d’essuie-tout.

« Essuyez le revétement a I'aide d’une éponge douce et d’eau savonneuse,
rincez & 'eau claire puis séchez correctement a I'aide d’un torchon doux.

« Nutilisez jamais d’ustensile pointu pour le nettoyage. Vous pourriez sinon
endommager le revétement antiadhésif.

« Vous pouvez essuyer I'appareil avec un torchon Iégerement humide.

Cet appareil a été contr6lé d’apres toutes les directives européennes actuelles
applicables, comme par exemple concernant la compatibilité électromagnétique
et la basse tension. Cet appareil a été fabriqué en respect des réglementations
techniques de sécurité les plus récentes.

Sous réserve de modifications techniques.

Garantie

Nous accordons une garantie de 24 mois a dater de la date d’achat (ticket de
caisse) pour I'appareil que nous vendons.

Pendant la durée de la garantie, nous éliminons gratuitement les défauts de
I'appareil ou des accessoires *) découlant d’un vice de matériau ou de fabrication
au moyen d’une réparation ou, selon notre estimation, au moyen d’un remplace-
ment. Les prestations dans le cadre de la garantie n’entrainent aucune prorogati-
on de la durée de garantie et ne donnent pas droit a une nouvelle garantie !

Le justificatif de garantie est le recu. Sans ce justificatif, aucun remplacement
gratuit ni aucune réparation gratuite ne peuvent étre effectués.

En cas de recours a la garantie, ramenez votre appareil complet, dans son
emballage d‘origine, accompagné de votre preuve d‘achat, a votre revendeur.

*) Les endommagements de pieces d’accessoires ne justifient pas automati-
quement I'échange gratuit de I'appareil complet. Contactez alors notre centrale
téléphonique! La casse de piéces en verre ou en plastique est dans tous les cas
a votre charge!

Les défauts sur les accessoires ou les pieces d’usure (p.ex. les charbons de mo-
teurs, crochets, courroies d’entrainement, télécommande de rechange, brosses
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a dents de rechange, lames de scies etc.) ainsi que le nettoyage, I’entretien ou le _
remplacement de pieces d’usure ne sont pas garantis et sont donc payants !

En cas d’intervention étrangeére, la garantie devient caduque.

Apreés la garantie

Aprées écoulement de la durée de garantie, les réparations peuvent étre effectu-
ées, contre paiement, par le commerce spécialisé ou le service de réparation.

13
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m Indicaciones generales de seguridad

* Antes de la puesta en servicio de este aparato lea detenidamente el manual
de instrucciones y guarde este bien incluido la garantia, el recibo de pago y si
es posible también el carton de embalaje con el embalaje interior.

« Solamente utilice el aparato para el uso privado y para el fin previsto. Este
aparato no esta destinado para el uso profesional. No lo utilice al aire libre (en
excepto que esté destinado para el uso limitado al aire libre). No lo exponga
al calor, a la entrada directa de rayos de sol, a la humedad ( en ningun caso
sumerja el aparato en agua) y a los cantos agudos. No utilice el aparato con
las manos himedas. En caso de que el aparato esté himedo o mojado retire
de momento la clavija de la caja de enchufe. No tocar el agua.

« Desconecte el aparato y siempre retire la clavija de la caja de enchufe (tire de
la clavija no del cable), cuando no quiera utilizar el aparato, montar piezas o
en caso de limpieza o defectos.

« No utilice el aparato sin vigilancia. En caso de que tenga que dejar su lugar
de trabajo, desconecte siempre el aparato o retire la clavija de la caja de
enchufe (por favor tire de la clavija y no del cable).

« Para evitar que los nifios se hagan dafios eléctricos, siempre tenga atencion,
que el cable no cuelgue hacia abajo y que los nifios no tengan acceso al
aparato.

= Controle regularmente si el aparato o el cable tiene defectos. No ponga en
servicio un aparato defecto.

« No repare el aparato por su cuenta, sino vaya a un establecimiento autoriza-
do. Para evitar peligros, deje sustituir un cable defecto por uno de la misma
calidad solamente por el fabricante, nuestro servicio al cliente o una similar
persona cualificada.

« Solamente utilice accesorios originales.

« Por favor tenga atencién a las “Indicaciones especiales de seguridad...”
indicadas a continuacion.

Indicaciones especiales de seguridad para este equipo

* jMantenga suficiente distancia de seguridad contra objetos facilmente infla-
mables como muebles, cortinas, etc.!

« Colocar el equipo sobre una superficie plana y resistente al calor.
En superficies sensibles se ruega colocar una placa resistente al calor por
debajo.

« Dejar enfriar el equipo antes de guardarlo.

* Nunca vierta agua en grasa.

« Tocar solamente los mangos o pomos. El equipo se torna muy caliente.

« Parala seguridad de sus nifios no deje material de embalaje (Bolsas de
plastico, cartén, poliestireno etc.) a su alcance.

14
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Puesta en marcha _

Recubrimiento antiadherente

= Engrase un poco las sarténcitas y la placa de asar. Coloque las sarténcitas en
el ahondamiento previsto de la placa base.

« Ponga el aparato sin alimentos unos 5 minutos en marcha, para que se
puedan apartar las capas de proteccion (véa uso del aparato). Una leve gene-
racion de humo es normal. Favor preveer suficiente ventilacion.

« Limpiar los sartenes y plancha de asado cuando estén frios en un bafio de
enjuague. Posterior a ello esta listo su equipo para su uso.

Operacion del equipo
Coloque el aparato sobre una superficie que sea resistente al calor.

1. Cortar todos los ingredientes en pedazos pequefios o rebanadas.

2. Engrasar ligeramente la superficie de asado. Sobre la losa de piedra esparza
sal, para evitar que se peguen los alimentos.

3. Debe asegurarse que el regulador de temperatura esté en la posicion OFF
(Desconectado). Conecte el aparato a una caja de enchufe de contacto de
proteccién 230 V, 50 Hz instalada por la norma. La lampara izquierda se
enciende y signaliza que el aparato esta conectado a la red eléctrica.

4. Conecte el aparato, girando el regulador en el sentido de las agujas del reloj
a la posicién deseada. La lampara derecha se enciende. En caso de que sea
necesario, empiece la regulacién con una graduacion baja. El aparato esta
precalentado, cuando se apague la ldampara de control derecha. La lampara
de control se enciende periddicamente para mostrar que se estd mantenien-
do la temperatura correcta.

5. Coloque los alimentos que usted desee encima de la placa de asar. En las
sarténcitas puede gratinar p.e. champifiones o panecillos pequefios con
queso. Para no estropear la capa antiadherente saque los alimentos siempre
con una espatula de madera.

Funcién de mantener caliente la comida

Regule el regulador de temperatura a la graduaciéon méas baja. La placa para asar
sirve ahora para mantener la comida caliente.

Después del uso

Si desea finalizar el funcionamiento, ajuste primero el regulador de temperatura a
la posicion Off (Desconectado) y retire la clavija de la caja de enchufe.

15
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m Limpieza
« Desconectar antes de cada limpieza siempre el enchufe y espere hasta que el
equipo se haya enfriado.
* Para su limpieza, en ningin caso sumerja el aparato bajo agua.
« Limpie las sartenes pequefias y la losa de piedra como habitual en un bafio
jabonoso.

Recubrimiento antiadherente

* Retire los restos de comida todavia en estado caliente de la sartén. Haga uso
de un pafio himedo o de un trozo de papel.

« Limpie el recubrimiento con una esponja suave y un bafio jabonoso y
enjuague éste con agua clara, para después secarlo a fondo con un pafio
suave.

« Paralalimpieza no utilice objetos agudos. Podria estropear la capa antiadhe-
rente.

* El equipo se puede limpiar con un pafio de enjuague levemente himedo.

Este aparato se ha examinado segln las normativas actuales y vigentes de la
Comunidad Europea, como p.ej. compatibilidad electromagnética y directiva de
baja tension y se ha construido segln las mas nuevas especificaciones en razén
de la seguridad.

No reservamos el derecho de efectuar modificaciones técnicas.

Garantia

Para el aparato comercializado por nosotros nos responsabilizamos con una
garantia de 24 meses a partir de la fecha de compra (factura de compra).

Durante el periodo de garantia nos encargamos gratuitamente de los defec-

tos del aparato y de los accesorios*), que se hayan originado por defectos del
material o de la fabricacion. Dependiendo de nuestra estimacion se realizara una
reparacién o un cambio. jLos servicios de garantia no prolangan la garantia, ni se
incia por ello un periodo nuevo de garantia!

Como comprobante para la garantia es valido la factura de compra. Sin este
comprobante no se podré realizar un cambio o una reparacion gratuita.

En caso de garantia entregue el aparato completo en su embalaje original
junto con la factura a su agente comerciante.

*) Defectos en las piezas de accesorio, no significan automéaticamente el recam-

bio gratuito del aparato completo. jEn este caso dirijase por favor a nuestra linea
de atencion al cliente! jRotos de vidrio o roturas en las piezas de plastico deben

pagarse siempre por el cliente !
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Defectos en los accesorios de uso o en las piezas de desgaste (p.ej. escobillas _
de carbén del motor, varillas amasadoras, correas de transmision, mando a dis-

tancia de repuesto, cepillos de dientes de repuesto, hojas de sierra etc.), como

también la limpieza, mantenimiento o el recambio de piezas de desgaste no reca-

en en la garantia e iran al cargo del cliente!

En caso de intervencion ajena se expira la garantia.

Después de la garantia

Después de haber expirado la garantia se pueden realizar las reparaciones por
el concesionario o por el servicio de reparaciones. Los gastos iran al cargo del
cliente.
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m Instrugoes gerais de seguranca

* Antes de por este aparelho a funcionar, leia muito atentamente as instru¢des
de emprego e guarde-as muito bem, juntamente com o taldo de garantia, o
taldo de compra e, tanto quanto possivel, a embalagem com os elementos
interiores.

= Utilize o aparelho exclusivamente para fins privados e para a finalidade para a
qual o mesmo foi concebido. Este aparelho nédo se destina a fins comerciais.
N&o o utilize ao ar livre (a ndo ser que 0 mesmo possa ser usado ao ar livre
sob determinadas condi¢des). Mantenha-o protegido do calor, de irradiagéo
solar directa, da humidade (ndo o imergir de forma alguma em quaisquer
liquidos) e de arestas agugadas. N&o utilize o aparelho com as maos molha-
das. No caso de o aparelho ficar himido ou molhado, retire imediatamente a
ficha da tomada. N&o tocar na agua.

* Sempre que ndo utilizar o aparelho, ou desejar montar acessoérios, ou queira
limpa-lo, ou ainda em caso de avarias, devera desliga-lo e retirar a ficha da
tomada (puxe pela ficha e néo pelo fio).

* O aparelho nao devera funcionar sem vigilancia. No caso de ter de se ausen-
tar do local onde o aparelho estiver a funcionar, desligue-o sempre ou retire a
ficha da tomada (puxe pela ficha e ndo pelo fio).

« Para proteger as criangas dos perigos relacionados com aparelhos eléctricos,
nunca deixe os fios pendurados e atente em que as criangas ndo possam
chegar a tais aparelhos.

= Verifigue regularmente se o aparelho ou o fio tém alguns danos. Nunca ponha
a funcionar um aparelho com quaisquer danos.

« Na&o tente reparar o aparelho, dirija-se a um técnico da especialidade,
devidamente autorizado. Para evitar quaisquer perigos, é favor substituir um
fio danificado por um fio da mesma qualidade. Tal devera ser efectuado pelo
fabricante, pelos nossos servigos de assisténcia ou por outra pessoa com as
mesmas qualificacdes.

« Utilize apenas acessoérios de origem.

- E favor observar as seguintes ,Instrugcdes especiais de seguranga...”.

Instruc6es especiais de seguranca para este aparelho

« Manter distancia suficiente de objectos facilmente inflamaveis como moveis,
cortinados, etc.!

« Colocar o aparelho sobre uma superficie plana e resistente ao calor.
No caso de superficies sensiveis, coloque uma placa a prova do calor por
baixo do aparelho.

« Deixar arrefecer o aparelho antes de o guardar.

* N&o deitar nunca 4gua em gordura.

* Segurar apenas pelas pegas ou pelos cabos. Em funcionamento, o aparelho
fica muito quente.

* Para a segurancga dos seus filhos, ndo deixe partes da embalagem (sacos
plasticos, papeldo, esferovite, etc.) ao alcance dos mesmos.
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Colocacao em funcionamento _
Revestimento antiaderente

« Unte ligeiramente as frigideiras e a placa de grelhar. Coloque as frigideiras
nas cavidades para elas previstas na placa de base.

« Deixe o grelhador trabalhar aprox. 5 minutos sem alimentos, para que as
camadas protectoras se possam remover (ver Utilizagcdo do Aparelho). Sera
normal haver uma certa formacéo de fumo. Arejar bem o compartimento.

« Lavar as frigideirinhas e o prato para grelhar em agua com de-tergente,
depois de terem arrefecido. Agora o aparelho estara pronto a funcionar.

Utilizacao do aparelho
Coloque o aparelho sobre uma superficie resistente ao calor.

1. Cortar todos os ingredientes aos bocados ou em fatias.

2. Untar ligeiramente o prato para grelhar. Espalhe sal na pedra para os alimen-
tos ndo se pegarem.

3. Certifique-se de que o regulador da temperatura se encontra em OFF (desli-
gado). Ligue o aparelho a uma tomada com contacto de seguranca de 230V,
50 Hz, devidamente instalada. A lampada esquerda ilumina-se, indicando que
o aparelho esta ligado a corrente.

4. Ligue o aparelho, rodando o regulador no sentido dos ponteiros do relégio
para a posicdo desejada. A lampada direita ilumina-se. Se necessario,
comece numa posicao baixa. Logo que o pré-aquecimento esteja terminado,
a lampada de controle direita apagar-se-a. Durante o funcionamento, esta
lampada acender-se-a periodicamente para demonstrar que se mantém a
temperatura correcta.

5. Coloque os alimentos desejados sobre a placa de grelhar. Nas frigideiras
podera gratinar com queijo, p. ex., cogumelos ou pequenas fatias de péo.
Para ndo danificar o revestimento anti-aderente, retire ou vire os alimentos
com uma espatula de madeira.

Funcao de aquecimento
Gire regulador da temperatura para a posicao mais baixa. A placa de assar pas-
sard a servir de utensilio para conservar a comida quente.
Ap6s a utilizacao

Se desejar desligar o aparelho, coloque em primeiro lugar o regulador da tempe-
ratura em OFF (desligado) e retire a ficha da tomada.
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m Limpeza

* Retirar sempre a ficha da tomada antes de se limpar o aparelho e esperar que
arrefeca.

« Na&o imergir, de forma alguma, o aparelho em agua para o lavar.

* Lave as frigideirinhas e a pedra normalmente, em dgua com detergente.

Revestimento antiaderente

= Remova os restos da comida enquanto a frigideira estiver quente, usando um
pano himido ou papel de cozinha.

« Lavar a frigideira com uma esponja macia e detergente para a louca, passar
por agua e secar bem com um pano macio. Logo que a mesma esteja bem
seca, unta-la com um pouco de 6leo vegetal.

= Na&o utilize objectos pontiagudos para limpar o grelhador, para que o revesti-
mento anti-aderente ndo seia danifi cado.

« O aparelho pode ser limpo com um pano ligeiramente hiimido.

Este aparelho foi controlado nos termos das actuais directivas da CEE aplicaveis,
tais como inocuidade electromagnética e directiva sobre baixa tensao, e fabrica-
do de acordo com as mais novas prescrigdes da seguranca técnica.

Reserva-se o direito de alteragdes!

Garantia

O aparelho vendido pela nossa empresa tem uma garantia de 24 meses a partir
da data da compra (tal&o).

Durante o periodo de garantia, procederemos a remogao gratis - por reparagao,
ou, segundo a nossa decisdo, por substituicdo - das deficiéncias do aparelho
ou dos acessorios*) que provenham de erros de material ou de fabricagdo. A
prestagao de servigos relacionados com a garantia nao prolongardo a mesma,
nem iniciardo um novo prazo de garantia!

O taldo de compra consistird prova desta garantia. Sem o mesmo, nédo sera
possivel proceder-se a qualquer troca ou reparagdo gratis.

Em caso de garantia, entregue o aparelho completo, juntamente com o taldo de
compra, na loja onde o mesmo foi comprado.

*) No caso de danos em quaisquer acessorios, ndo sera efectuada automatica-
mente uma substituicdo completa do aparelho. Contacte neste caso a nossa
hotline! Danos causados por quebras de pecas de vidro ou de plastico terdo de
ser pagos pelo cliente!

N&o estédo incluidos na garantia quaisquer defeitos de acessorios ou de pegas
que se desgastem (como, por exemplo, carvdes do motor, varinhas, correias do
motor, telecomandos, escovas de dentes, folhas de serra, etc.), nem a limpeza, a
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manutencdo ou a substituicdo de pegas que se desgastem, devendo tais despe- _
sas ser reembolsadas!

A garantia terminara sempre que tenha havido intervencéo alheia nos aparelhos.
Apoés a garantia

Apos a expiragéo do prazo de garantia, poderéo ser efectuados arranjos por pes-
soal especializado, ou pelos nossos servigos de reparagdes, contra reembolso.
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- Norme di sicurezza generali

« Prima di mettere in funzione questo apparecchio, leggere molto attentamente
le istruzioni per 'uso e conservarle con cura unitamente al certificato di ga-
ranzia, allo scontrino e, se possibile, alla scatola di cartone con la confezione
interna.

« Utilizzare I'apparecchio esclusivamente per scopi privati e conformemente al
tipo di applicazione previsto. Questo prodotto non & stato concepito ai fini di
un impiego in ambito industriale. Non utilizzarlo all’aperto (a meno che non
sia contemplato un particolare tipo di uso all’aperto nel rispetto di speci-
fiche condizioni). Proteggerlo dal calore, nonché dall’esposizione diretta ai
raggi solari e dall’'umidita (non immergerlo mai in sostanze liquide) e tenerlo
a distanza da oggetti con spigoli affilati. Non utilizzare I'apparecchio con le
mani umide. Nel caso in cui si bagni o si inumidisca I'apparecchio, staccare
immediatamente la spina. Evitare il contatto con I'acqua.

« Disattivare I'apparecchio e staccare sempre la spina dalla relativa presa
(si raccomanda di afferrare il connettore e non il cavo quando si effettua
questa operazione) allorché non si utilizza I'apparecchio, quando si applicano
degli accessori oppure nel caso in cui lo si debba pulire o si siano manifestate
anomalie.

= Non mettere in funzione I’ apparecchio senza sorveglianza. Se si dovesse as-
sentarsi dal posto di lavoro, spegnere e disconnettere sempre I’ apparecchio,
(prendendo in mano la spina, non tirando il cavo).

« Allo scopo di proteggere i bambini contro i pericoli che possono derivare dagli
apparecchi elettrici, accertarsi che non vi siano cavi pendenti e che i bambini
non possano accedere in alcun modo all’apparecchio stesso.

« Controllare periodicamente I'apparecchio per verificare che non vi siano
danni. Non mettere in funzione I’apparecchio nel caso in cui sia guasto.

« Non tentare di riparare I'apparecchio, bensi rivolgersi a un tecnico autoriz-
zato. Al fine di evitare Iinsorgere di situazioni di pericolo, si raccomanda di
contattare il costruttore, il nostro servizio di assistenza tecnica o un tecnico
ugualmente qualificato per la sostituzione del cavo di alimentazione difettoso
con un cavo equivalente.

« Utilizzare esclusivamente accessori originali.

* Rispettare le seguenti “Speciali norme di sicurezza...”.

Speciali avvertenze di sicurezza per quest’apparecchio

« Tenete I'apparecchio ad una distanza adeguata da oggetti infiammabili come
mobili, tende, ecc.

« Ponete I'apparecchio una superficie livello e resistente al calore.
Nel caso di superfici delicate mettere sotto la padella una piastra resistente
al calore.

« Lasciate I'apparecchio a raffreddare prima di metterlo via.

* Mai versare acqua sul grasso.
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« Tenete I'apparecchio solo per la maniglia o le manopole. L’apparecchio diven- _
ta molto caldo.

= Per sicurezza tenere I'imballaggio (sacchetto di plastica, scatola, polistirolo,
ecc,) fuori dalla portata dei bambini.

Preparazione per I'uso
Rivestimento antiaderente

« Ungere i tegami leggermente. Inserite i tegami nelle rispettive cavita nella
piastra di base.

= Fate funzionare I'apparecchio per circa 5 minuti senza cibi in modo da
rimuovere il rivestimento protettivo (vedi Uso dell’apparecchio). Una lieve
formazione di fumo & normale. Assicurate che ci sia una buona aerazione.

* Una volta raffreddati, pulite i tegami e la piastra in lavandino. L’apparecchio &
pronto per l'uso.

Uso dell’apparecchio
Posizionare I'apparecchio su una superficie di appoggio resistente al calore.

1. Tagliare tutti gli ingredienti in piccoli pezzi o fette.

2. Ungere leggermente la piastra di cottura. Cospargere la piastra di pietra con
del sale per evitare che gli alimenti si attacchino.

3. Accertarsi che il termostato sia su OFF. Collegare I'apparecchio ad una presa
da 230V/50Hz montata ad arte e collegata a terra. L’indicatore luminoso a
sinistra si accende e segnala che I'apparecchio & collegato alla rete elettrica.

4. Accendere I" apparecchio, girando il regolatore in senso orario nella posizione
desiderata. L’indicatore luminoso rosso si accende. Incominciare eventu-
almente con una regolazione bassa. L’apparecchio & preriscaldato quando
I'indicatore luminoso a destra si spegne. Die Durante il funzionamento
I'indicatore luminoso si riaccende ad intervalli per indicare che la temperatura
giusta viene mantenuta.

5. Sistemate i cibi da cuocere sulla piastra. Nei tegami mettete a cuocere ad
esempio funghi champignon o piccole fette di pane e formaggio. Per evitare
di danneggiare il rivestimento antiaderente, togliete il cibo con una spatola in
legno.

Funzione scaldavivande
Girare il regolatore della temperatura sulla posizione pit bassa. La piastra serve
per tenere i cibi caldi.
Dopo l'uso

Quando si desidera porre termine al funzionamento, mettere prima il regolatore di
temperatura su OFF e poi staccare la spina.
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- Pulizia
« Togliere sempre la spina dalla presa e aspettare che I'apparecchio si raffreddi
prima di pulire.
« Non immergere assolutamente I"apparecchio nell’acqua per pulirlo.
« Pulire padelline e piastra di pietra come sempre in acqua e detergente per
stoviglie.

Rivestimento antiaderente

« Con un panno umido o carta da cucina rimuovere i residui di cibo fintantoché
I'apparecchio e ancora caldo.

« Lavare il rivestimento con una spugna morbida e una soluzione di acqua
saponata, sciacquare con acqua fresca e asciugare bene con un panno mor-
bido.

« Non usare oggetti appuntiti per la pulizia. Il rivestimento antiaderente potreb-
be essere danneggiato.

= Pulire I'apparecchio con uno straccio leggermente umido.

Questo apparecchio é stato controllato sulla base di tutte le direttive CE attuali in
vigore in questo settore, quali per esempio la normativa in materia di compatibili-
ta elettromagnetica e la direttiva in materia di bassa tensione, ed é stato costruito
conformemente alle norme di sicurezza pitt moderne.

Con riserva di apportare modifiche tecniche.

Garanzia

Per I'apparecchio da noi messo in commercio ci assumiamo una garanzia di
24 mesi dalla data di acquisto (scontrino).

Durante la garanzia noi ci impegniamo ad eliminare gratuitamente i guasti
dell’apparecchio o degli accessori*), dovuti a difetti di materiale o di fabbricazi-
one, riparandoli 0, a nostra discrezione, sostituendoli. Le prestazioni in garanzia
danno luogo a una proroga della garanzia né danno diritto ad una nuova garan-
zia!

Per la garanzia é sufficiente lo scontrino di acquisto. Senza questo scontrino non
sussiste il diritto né ad una sostituzione né ad una riparazione gratuita.

Nel caso si ricorra alla garanzia, restituire al rivenditore I"apparecchio completo in
ogni sua parte, nell’imballaggio originale unitamente allo scontrino.

*) Danni agli accessori non giustificano automaticamente lo scambio gratuito
dell’apparecchio completo. Si prega di mettersi in contatto con la nostra centrale
telefonica. Danni alle parti di vetro oppure fratture ai pezzi di materia plastica
sono obbligatoriamente a spese del cliente.
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La riparazione di pezzi d’uso ovvero soggetti a logoramento (cursori, ganci im- _
pastatori, cinghie di trasmissione, telecomandi di ricambio, spazzolini di ricambio,

lame di seghe ecc.) come anche operazioni di pulizia e manutenzione o la sostitu-

zione di pezzi soggetti a logoramento non rientrano nella garanzia e quindi sono

a pagamento!

La garanzia si annulla nel caso di intervento da parte di terzi.

Dopo la garanzia

Al termine della garanzia le riparazioni possono essere eseguite dietro pagamento
dal corrispettivo negozio specializzato o servizio riparazioni.
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m Generelle sikkerhetsanvisninger

* Les ngye gjennom bruksanvisningen fgr du tar apparatet i bruk. Ta godt vare
pa bruksanvisningen, garantibeviset, kassalappen og helst ogsé esken med
innvendig emballasje.

- Apparatet ma bare brukes til private formal og de formal det der er beregnet
pa. Dette apparatet er ikke ment for industriell bruk. Det mé& ikke benyttes
utenders (bortsett fra hvis det bare er beregnet pa utenders bruk). Hold det
unna varme, direkte solskinn, fuktighet (senk det aldri ned i veesker) og skarpe
kanter. Ikke bruk apparatet hvis du er fuktig p& hendende. Hvis apparatet har
blitt fuktig eller vatt, ma du trekke ut stgpselet med en gang. Ikke kom borti
vannet.

- Sla av apparatet og trekk alltid stepselet ut av stikkontakten (trekk i stapselet,
ikke i ledningen) nar du ikke bruker apparatet, fest tilbehgrsdeler for rengjg-
ring eller ved feil.

« Ikke bruk apparatet uten oppsikt. Hvis du forlater arbeidsplassen, ma du alltid
sl& apparatet av eller trekke stgpselet ut av stikkontakten (trekk i stapselet,
ikke i ledningen.

« For & beskytte barn mot farer forbundet med elektriske apparater, ma du alltid
sgrge for at ledningen ikke henger ned, og at apparatet ikke er tilgjengelig for
barn.

= Kontroller jevnlig om det er skader pa apparat og ledning. Skadede apparater
ma ikke brukes.

« Ikke reparer apparatet selv. Oppsgk en autorisert fagmann. Hvis en nettled-
ning er defekt, ma du sgrge for at den kun skiftes ut med en lik ledning, for
slik & unnga farer. Dette ma gjares av produsenten, var kundetjeneste eller en
lignende kvalifisert person.

« Bruk bare originaltilbehgar.

« Legg merke til “Spesielle sikkerhetsanvisninger” nedenfor.

Spesielle sikkerhetsanvisninger for dette apparatet

« Overhold en tilstrekkelig sikkerhetsavstand til lett antennelige gjenstander
som mgbler, gardiner osv.!

- Sett apparatet pa et jevnt, varmebestandig underlag.

Legg en varmebestandig plate under pa gmfintlige underlag.

La apparatet avkjgles far du rydder det bort!

Hell aldri vann i fett!

Ikke ta tak i noe annet enn handtak og knapper. Apparatet blir sveert varmt!

La aldri emballasjedeler ligge innenfor barns rekkevidde (plastposer, kartong,

styropor osv.).
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Ta i bruk apparatet _

* Smgr minipannene og steikeplaten med litt fett. Sett minipannene inn i for-
dypningen pa bunnplaten.

e Laapparatet std pd i ca. 5 minutter uten grillmat, slik at beskyttelseslage-
ne forsvinner (se “Bruke apparatet”). Lett raykutvikling er normalt. Serg for
tilstrekkelig lufting.

= Rengjgr minipannene og steikeplaten i avkjglt tilstand i oppvaskvann. N er
apparatet klart til bruk.

Teflonbelegg

Bruke apparatet
Sett apparatet pa et varmebestandig underlag.

1. Kutt alle ingrediensene opp i sma biter eller skiver.

2. Smer steikeplaten med litt fett. Strg salt pa steinplaten for & unnga at noe blir
svidd.

3. Forsikre deg om at termostaten star pd OFF (av). Koble apparatet til en fors-
kriftsmessig installert jordet kontakt, 230 V, 50 Hz. Det venstre lyset slis pa
og signaliserer at apparatet er tilkoblet stramnettet.

4. Sla pd apparatet ved & vri termostaten med klokken til gnsket posisjon. Det
hgyre lyset slas da pa. Begynn eventuelt med en lav innstilling. Apparatet er
forhdndsoppvarmet nar den hgyre kontrollampen slukkes. Mens pannen er i
bruk, sl&s kontrollampen pa i perioder for & vise at den riktige temperaturen
holdes.

5. Legg ensket grillmat pa steikeplaten. | minipannene kan du f.eks. gratinere
sjampinjonger eller sma smarbrad med palegg og ost. For at ikke teflonbeleg-
get skal bli skadet, ma grillmaten lgftes av eller snus med en steikespade i tre.

Varmholdingsfunksjon
Sett termostaten pa laveste innstilling. Steikeplaten kan nd brukes som varmhol-
dingsplate.
Etter bruk
Hvis du er ferdig med pannen, setter du ferst termostaten p& OFF (av) og trekker
s& stgpselet ut av stikkontakten.
Rengjoring

= Trekk alltid ut stepselet far rengjgring og vent til apparatet er avkjalt.
- Apparatet ma aldri legges ned i vann for & rengjares.
* Rengjer minipannene og steinplaten i vanlig oppvaskvann.
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m Teflonbelegg

* Fjern matrester mens pannen fremdeles er varm med en fuktig klut eller tarke-
papir.

- Belegget kan vaskes med en myk svamp og sdpevann, skylles av med rent
vann og tgrkes grundig med en myk klut. Nar den er tarr, smarer du et tynt lag
spesialolje pa overflaten.

= |kke bruk spisse gjenstander i rengjaringen. Dette kan skade teflonbelegget.

* Apparatet kan tarkes av med en lett fuktig oppvaskklut.

Dette apparatet har blitt testet i henhold til alle aktuelle CE-retningslinjer som det
rammes av, f.eks. elektromagnetisk toleranse og direktiver om lavspenning. Det
er laget i henhold til dagens nyeste sikkerhetstekniske forskrifter.

Med forbehold om tekniske endringer!

Garanti

For apparat som vi har solgt, pétar vi oss en garanti p& 24 maneder fra kjgpsdato
(kassalapp).

Innenfor garantitiden fierner vi mangler pa apparat eller tilbehgr*) uten omkost-
ninger hvis manglene skyldes material- eller produksjonsfeil. Dette gjer vi ved
reparasjon eller — etter var vurdering — bytting.

Garantiytelser medfgrer ingen forlengelse av garantitiden, og det oppstar heller
ikke noe krav pa en ny garanti pa grunn av dette!

Som garantibevis gjelder kjgpsbeviset. Uten dette beviset kan du ikke fa byttet
eller reparert apparatet gratis.

| forbindelse med garanti ber vi om at du gir hele apparatet i originalemballasjen
sammen med kassalappen til din forhandler.

*) Skader pa tilbehgrsdeler farer ikke automatisk til at du far byttet hele apparatet
gratis. | slike tilfeller ber vi deg om & henvende deg til var hotline! Glasskader eller
sprekker i plastdeler er i prinsippet kostnadspliktige!

Verken defekter pa forbrukstilbehgr og slitasjedeler (for eksempel motorkull,
eltekroker, drivremmer, ekstra fiernbetjening, ekstra tannbgrster, sagblader osv.)
eller rengjering, vedlikehold og utskifting av slitasjedeler gar inn under garantien.
Slike ting er derfor kostnadspliktige!

Garantien utgar ved inngrep utenfra.

Etter garantien

Etter at garantitiden har gatt ut, kan reparasjoner utfares av den aktuelle faghan-
delen eller reparasjonsservice mot betaling.
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General Safety Instructions m

Read the operating instructions carefully before putting the appliance into
operation and keep the instructions including the warranty, the receipt and, if
possible, the box with the internal packing.

The appliance is designed exclusively for private use and for the envisaged
purpose. This appliance is not fit for commercial use. Do not use it outdoors
(except if it is designed to be used outdoors). Keep it away from sources of
heat, direct sunlight, humidity (never dip it into any liquid) and sharp edges.
Do not use the appliance with wet hands. If the appliance is humid or wet,
unplug it immediately. Do not put it in water.

When cleaning or putting it away, switch off the appliance and always pull out
the plug from the socket (pull on the plug, not the cable) if the appliance is not
being used and remove the attached accessories.

Do not operate the machine without supervision. If you should leave the
workplace, always switch the machine off or remove the plug from the socket
(pull the plug itself, not the lead).

To protect children from the dangers posed by electrical appliances, make
sure that the cable is hanging low and that children do not have access to the
appliance.

Check the appliance and the cable for damage on a regular basis. Do not use
the appliance if it is damaged.

Do not try to repair the appliance on your own. Always contact an authorized
technician. To avoid the exposure to danger, always have a faulty cable be
replaced only by the manufacturer, by our customer service or by a qualified
person and with a cable of the same type.

Use only original spare parts.

Pay careful attention to the following “Special Safety Instructions*.

Special safety information concerning this unit

Keep the unit at a safe distance from easily inflammable objects such as
furniture, curtains, etc.!

Place the unit on a flat and heat-resistant surface. In the case of sensitive
surfaces please place a heat-resistant board under the pan.

Allow the unit to cool down before you put it away.

Never let any water get into the fat.

Only hold the handles or the knobs. The unit gets very hot.

In order to ensure your children‘s safety, please keep all packaging (plastic
bags, boxes, polystyrene etc.) out of their reach.
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m Set-up for use

Non-stick coating

* Grease the pans and the cooking plates slightly. Insert the pans in the rele-
vant cavities in the bottom plate.

* Make the appliance work for about 5 minutes without any food in it to remove
the protective coating (see Using the Appliance). A small amount of smoke is
normal. Please ensure that there is adequate ventilation.

« Clean the pans and the baking plate in a rinsing bath once they have cooled
down. Your new unit is now ready for operation.

Using the unit
Place the device on a heat-resistant surface.

1. Cut all the ingredients into small pieces or slices.

2. Lightly grease the baking plate. Please sprinkle salt on the stone slab in order
to prevent searing.

3. Please ensure that the temperature regulator is turned to OFF. Connect the
appliance to a duly installed 230V/50Hz socket with earthing protection. The
left-hand lamp goes on to signal that the device is connected to the mains
power supply.

4. Turn on the machine by moving the regulator clockwise to the desired po-
sition. The right-hand lamp goes on. If necessary, start on a low setting.The
device has reached the correct temperature when the right-hand control lamp
goes off. During operation the control lamp goes on from time to time to show
that the correct temperature is being maintained.

5. Choose the food to be grilled on the cooking plate. In the pans you can put
for example mushrooms or small slices of bread with cheese to cook. To
avoid damaging the non-stick coating, remove the food with a wood spatula.

Warming function

Turn the temperature regulator to the lowest setting. The roasting plate now
serves as a hot plate.

After Use

To switch the device off, first turn the temperature regulator to OFF and remove
the plug from the socket.

Cleaning

« Always pull the plug out of the mains socket and wait until the unit has cooled
down before cleaning the unit.

* Under no circumstances should the device be immersed in water for cleaning.

* Clean the pan and stone slab in the usual manner in soapy water.
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Non-stick coating m

« Please remove any food residues while they are still warm with a damp cloth
or paper towel.

« Wash off the coating with a soft sponge and soapy water, then rinse with clear
water and dry thoroughly with a soft cloth.

« Do not use sharp objects to clean the appliance. Otherwise, the non-stick coa-
ting may be damaged.

« Use a slightly damp cloth to clean the unit.

This device has been tested according to all relevant current CE guidelines,
such as electromagnetic compatibility and low voltage directives, and has been
constructed in accordance with the latest safety regulations.

Subject to technical changes without prior notice!

Guarantee

The device supplied by our Company is covered by a 24 month guarantee star-
ting on the date of purchase (receipt).

During the life of the guarantee any fault of the device or its accessories *)
ascribable to material or manufacturing defects will be eliminated free of charge
by repairing or, at our discretion, by replacing it. The guarantee services do not
entail an extension of the life of the guarantee nor do they give rise to any right to
a new guarantee!

Proof of the guarantee is provided by the proof of purchase. Without proof of
purchase no free replacement or repair will be carried out.

If you wish to make a claim under the guarantee please return the entire machine
in the original packaging to your dealer together with the receipt.

*) Damage to accessories does not mean automatic free replacement of the who-
le machine. In such cases please contact our hotline. Broken glass or breakage
of plastic parts are always subject to a charge.

Defects to consumables or parts subject to wearing (e.g. motor pistons, kneading
blades, drive shafts, spare remote control, spare toothbrushes, saw blades, etc.)
as well as cleaning, maintenance or the replacement of said parts are not covered
by the guarantee and hence are to be paid!

The guarantee lapses in case of unauthorized tampering.

After the expiry of the guarantee

After the expiry of the guarantee repairs can be carried by the competent dealer
or repair service against the payment of the ensuing costs.
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m Ogolne wskazéwki bezpieczenstwa

Przed uruchomieniem urzadzenia prosze bardzo doktadnie przeczyta¢
instrukcje obstugi.Prosze zachowac jg wraz z kartg gwarancyjng, parago-
nem i w miarg mozliwosci réwniez kartonem z opakowaniem wewnetrznym.
Prosze wykorzystywa¢ urzadzenie jedynie dla prywatnego celu,jaki zostat
przewidziany dla urzadzenia.Urzgdzenie to nie zostato przewidziane

do uzytku w ramach dziatalnos$ci gospodarczej.Prosze nie korzystac z
urzadzenia na zewnatrz (chyba ze w okreslonych warunkach).Prosze
trzymac urzadzenie z daleka od ciepta,bezposredniego promieniowania
stonecznego,wilgoci (w zadnym wypadku nie zanurza¢ w substancjach
ptynnych)oraz ostrych krawedzi.Prosze nie obstugiwa¢ urzadzenia wilgot-
nymi dtonmi.Jezeli urzgdzenie jest wilgotne lub mokre,prosze natychmiast
wyciagna¢ wtyczke.

Jezeli nie korzystacie Panstwo z urzgdzenia,jezeli chcecie Panstwo
zamontowac jakie$ akcesoria,w celu wyczyszczenia lub w przypadku jakich-
kolwiek zaktdcen,prosze zawsze wytaczy¢ urzadzenie i wyjgé wtyczke z
gniazdka (prosze pociagng¢ za wtyczke,nie za przewod zasilajgcy).
Pracujgcego urzadzenia nie nalezy pozostawia¢ bez nadzoru. Jezeli
opuszczajg Panstwo miejsce pracy, nalezy zawsze pamigta¢ o wytgczeniu
urzadzenia, wzgl. wyjeciu wtyczki z gniazda (nalezy ciggng¢ za wtyczke, nie
za przewod).

Aby uchroni¢ dzieci przed niebezpieczenstwem zwigzanym z elektrycznymi
urzgdzeniami,prosze zadbac¢ o to,aby przewod zasilajgcy nigdy nie wisiat
luzno,oraz aby dzieci nie miaty dostgpu do urzadzenia.

Prosze regularnie kontrolowa¢ urzadzenie pod kgtem uszkodzen.Prosze nie
uruchamia¢ uszkodzonego urzgdzenia.

W razie awarii prosze nie naprawia¢ urzadzenia samemu lecz skorzystac

z pomocy autoryzowanego specjalisty. Jezeli przewdd zasilajgcy
nieodtgczalny ulegnie uszkodzeniu, to powinien on by¢ wymienio-

ny u producenta lub w specjalnym zaktadzie naprawczym albo przez
wykwalifikowang osobeg w celu uniknigcia zagrozenia.

Prosze stosowac tylko oryginalne akcesoria.

Prosimy pamigta¢ o podanych dalej ,Specjalnych wskazéwkach
dotyczgcych bezpiecznego uzytkowania“.

Szczegoblne wskazéwki bezpieczenstwa

Utrzymywac¢ bezpieczng odlegtos$¢ od tatwopalnych przedmiotéw jak meb-
le, zastony itp.!

Ustawi¢ urzadzenie na réwnej, odpornej na ciepto powierzchni.

W przypadku delikatnych powierzchni prosze podtozy¢ ptyte zaroodporng.
Pozostawi¢ urzadzenie do wystygnigcia przed ztozeniem.

Nigdy nie dopuszcza¢ wody do ttuszczu.

Prosze dotyka¢ jedynie uchwytéw. Urzgdzenie bardzo sie nagrzewa.
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Dla bezpieczenstwa dzieci prosze nie zostawia¢ swobodnie dostepnych m
czesci opakowania (torby plastikowe, kartony, styropian itp.).

Rozruch
Powtoka anty-adhezyjna.

Na mate patelnie i brytfanne nanie$¢ niewielkg warstwe ttuszczu. Prosze
wstawi¢ mate patelnie w przeznaczone na nie zagtebienia w ptycie
gtoéwne;.

Prosze teraz wigczy¢ urzagdzenie na ok. 5 minut, nie ktadgc jednak jedze-
nia na ruszcie, aby usunigte zostaty warstwy ochronne (patrz: uzytkowanie
urzgdzenia). Lekkie dymienie jest zjawiskiem normalnym. Prosze¢ pamigtac
0 odpowiednim wietrzeniu.

Prosze umy¢ patelnie i blache do pieczenia dopiero po ich ostudzeniu.
Teraz urzgdzenie jest gotowe do pracy.

Uzytkowanie urzadzenia
Prosze postawi¢ urzgdzenie na powierzchni odpornej na dziatanie ciepta.

1. Pokroi¢ wszystkie sktadniki na mate kawateczki lub plastry.

2. Lekko nasmarowac ttuszczem blachg do pieczenia. Ptytg kamienng
prosze posypac solg, by zapobiec przypa Dleniu.

3. Proszg sig upewni¢, ze regulator temperatury znajduje si¢ w pozycji OFF
(wytaczone). Prosze podtgczy¢ urzadzenie do przepisowo zainstalowanego
gniazda 230 V 50 Hz. Lewa lampka zapala si¢ i sygnalizuje, ze urzadzenie
podDtaczone jest do pradu.

4. Wtaczy¢ urzadzenie ustawiajgc regulator, w kierunku zgodnym z ruchem
wskazéwek zegara, w wymaganym potozeniu. Prawa lampka zapala
sie. Nalezy ewentualnie rozpoczyna¢ od nizszych nastaw. Urzadzenie jest
wstepnie nagrzane, gdy prawa lampka konbtrolna zgasnie. Lampka kon-
trolna wtgcza si¢ okresowo podczas pracy urzgdzenia, by sygnalizowac, ze
podtrzymywana jest wtasciwa temperatura.

5. Prosze umiesci¢ jedzenie w brytfannie. W matych patelniach zapiekac
mozna np. pieczarki lub mate kanapeczki z z6ttym serem. Aby nie
uszkodzi¢ powtoki antyadhezyjnej, prosze zdejmowac lub obraca¢ migso
uzywajgc drewnianej topatki.

Funkcja: podgrzewanie

Regulator temperatury ustawi¢ na najnizszg nastawe. Ptyta petni wowczas role
ptyty do utrzymywania temperatury.
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Po uzyciu

Jesli chcg Panstwo zakonczy¢ uzycie, to najpierw prosze przestawic¢ regulator
temperatury na OFF (Wytaczone) i wyciagna¢ wtyczke z gniazdka.

Czyszczenie

Przed czyszczeniem prosze zawsze wyjac wtyczke z gniazdka i odczekac,
az urzadzenie ostygnie.

W Zzadnym wypadku nie zanurza¢ urzadzenia w wodzie w celu czyszczenia.
Mate patelnie i ptyt¢ kamienng prosze czysci¢ w zwykty sposéb, w wodzie
z dodatkiem ptynu do zmywania.

Powtoka anty-adhezyjna.

Resztki potraw, gdy sg jeszcze ciepte, proszg usung¢ wilgotng sciereczkag
lub recznikiem papierowym.

Powtoke patelni my¢ migkkag gabkg w wodzie z mydtem, sptukac czystg
wodg i osuszy¢ doktadnie migkkg Scie Dreczka.

Do czyszczenia nie uzywac ostrych narzedzi. Powtoka antyadhezyjna moze
ulec uszkodzeniu.

Urzgdzenie mozna wytrze¢ wilgotng szmatka.

Niniejsze urzgdzenie odpowiada wymaganiom normy bezpieczenstwa
uzytkowania oraz spetnia wymagania dyrektywy niskonapigciowej i
kompatybilnosci elektromagnetyczne;.

Zastrzega sie prawo do zmian technicznych!

WARUNKI GWARANCJI
Przyznajemy 24 miesigce gwarancji na produkt liczagc od daty zakupu.

W tym okresie bedziemy bezptatnie usuwa¢ w terminie 14 dni od daty dostarc-
zenia wadliwego sprzetu z kartg gwarancyjng do miejsca zakupu wszystkie
uszkodzenia powstate w tym urzadzeniu na skutek wady materiatéw lub
wadliwego wykonania, naprawiajgc oraz wymieniajgc wadliwe czesci lub (jesli
uznamy za stosowne) wymieniajgc cate urzgdzenie na nowe.

Sprzet do naprawy powinien byé dostarczony w komplecie wraz z do-
wodem zakupu oraz z wazng kartg gwarancyjng do sprzedawcy w miare
mozliwosci w oryginalnym opakowaniu lub innym odpowiednim dla zabezpiec-
zenia przed uszkodzeniem. W razie braku kompletnego opakowania fabrycz-
nego, ryzyko uszkodzenia sprzetu podczas transportu do i z miejsca zakupu
ponosi reklamujacy.
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Naprawa gwarancyjna nie dotyczy czynnoéci przewidzianych w instrukcji m
obstugi, do wykonania ktérych zobowigzany jest uzytkownik we wtasnym
zakresie i na wtasny koszt.

Gwarancja nie obejmuje:

+ mechanicznych, termicznych, chemicznych uszkodzen sprzetu i
wywotanych nimi wad,

+ uszkodzen powstatych w wyniku dziatania sit zewnetrznych takich jak
wytadowania atmosferyczne, zmiana napigcia zasilania i innych zdarzen
losowych,

+ nieprawidtowego ustawienia wartosci napigcia elektrycznego, zasilanie z
nieodpowiedniego gniazda zasilania,
sznuréw potaczeniowych, sieciowych, zaréwek, baterii, akumulatoréow,

+ uszkodzen wyrobu powstatych w wyniku niewtasciwego lub niezgodnego z
instrukcja jego uzytkowania, przechowywania, konserwacji, samowolnego
zrywania plomb oraz wszelkich przerébek i zmian konstrukcyjnych dokona-
nych przez uzytkownika lub osoby niepowotane,

+ roszczen z tytutu parametrow technicznych wyrobu, o ile sg one zgodne z
podanymi przez producenta,

+ prawidfowego zuzycia i uszkodzen, ktére majg nieistotny wptyw na warto$c¢
lub dziatanie tego urzadzenia.

Karta gwarancyjna bez pieczatki sklepu, daty sprzedazy, nie wypetniona,

zle wypetniona, ze $ladami poprawek, nieczytelna wskutek zniszczenia, bez
mozliwo$ci ustalenia miejsca sprzedazy oraz dotgczonego dowodu zakupu jest
niewazna.

Korzystanie z ustug gwarancyjnych nie jest mozliwe po uptywie daty waznosci
gwarancji. Gwarancja na czesci lub cate urzgdzenie, ktére sg wymieniane
konczy sie, wraz z koncem gwarancji na to urzadzenie.

Wszystkie inne roszczenia, wliczajac w to odszkodowania sg wykluczone chy-
ba, ze prawo przewiduje inaczej. Roszczenia wykraczajace poza tg umowe nie
sg uwzgledniane przez tg gwarancje.

Gwarancja na sprzedany towar konsumpcyjny nie wytgcza, nie ogranicza ani
nie zawiesza uprawnien kupujacego wynikajacych z niezgodnosci towaru z
umowa,

Gwarancja oraz zawarte w niej warunki obowiazuja na terenie Rzeczpospolitej
Polskie;j.
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m VSeobecné bezpeénostni pokyny

- Pred uvedenim tohoto pfistroje do provozu si velmi pozorné prectéte navod
k obsluze a tento navod spolu se zaru¢nim listem, pokladnim blokem a
podle moZnosti i s obalem a vnitfnim vybavenim obalu dob¥e uschovejte.

- PouZivejte tento pfristroj vylu&né pro soukromou potfebu a pro stanovené
ucely. Tento pfistroj neni ur€en pro komercni pouZiti. NepouZivejte jej v
otevieném prostoru (s vyjimkou pristrojl, které jsou podminéné pouzivani
venku uréeny). Chrarite jej pred horkem, pfimym slune¢nim zarenim,
vihkosti (v Zadném pfipadé jej neponotujte do kapalin) a stykem s ostrymi
hranami. NepouZivejte pristroj v pfipadg, Ze mate vihké ruce. Jestlize
dojde k navlhéeni nebo namocdeni pristroje, okamZit& vytahnéte zastrcku ze
zasuvky. Vyvarujte se styku s vodou.

- Pristroj vypnéte a vZdy vytahnéte zastrcéku ze zasuvky (tahejte jen za
zastrcku, nikdy ne za kabel), jestlize nebudete pristroj pouZivat, chcete-li
namontovat pfisludenstvi, pristroj vycistit nebo v pfipadé poruchy.

- PFistroj nesmi zlstat v provozu bez dozoru. Jestlize musite pracovisté
opustit, vzdy pristroj vypnéte, resp. vytahnéte zastréku ze zasuvky (vzdy
tahejte za zastrcku, nikdy ne za kabel).

- Abyste ochranili déti pred riziky spojenymi s elektrickymi pfistroji, postarej-
te se o to, aby kabel nevisel doli a déti na pfistroj nedosahly.

« Pravideln& kontrolujte pfistroj a pfivodni kabel z hlediska po8kozeni.
Jestlize pristroj vykazuje n&jakou zavadu, neuvadéjte jej do provozu.

+ Neopravuijte pristroj vlastnimi silami, nybrz vyhledejte autorizovaného
opravare. Abyste eliminovali rizika, nechejte poSkozeny privodni kabel nahr-
adit kabelem se stejnymi hodnotami a to jen vyrobcem, nasim servisem pro
zékazniky nebo jinou kvalifikovanou osobou.

« PouZivejte jen origindlni pfisludenstvi.

« Respektujte, prosim, nasleduijici ,Specialni bezpe&nostni pokyny ...“.

Specialni bezpeénostni pokyny pro tento pristroj

« Instalujte tento pristroj v dostate¢né vzdalenosti od snadno vznétlivych
predmétl, jako je napr. nabytek, zaclony atd.!

« Instalujte tento pfistroj na rovnou, tepelné odolnou podloZku.
V pripadé pouziti na choulostivych podkisdech pouzijte podloZzku odolnou
proti vysokym teplotam.

« NezZ pristroj uloZite, nechte jej vychladnout.

« Nikdy nepfilévejte vodu do tuku.

- Pro uchopeni pouZivejte jen drzadla nebo knofliky. P¥istroj je velmi horky.

« Z dlvodu zajisténi bezpec&nosti Vasich déti neponechavejte v jejich dosahu
zadné soucasti obalu (plastové pytliky, kartdn, styropor atd.).
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Uvedeni do provozu m

Panvic¢ky a pecici desku lehce potfete tukem. Panvi¢ky vlioZzte do
prislusnych prohlubni v zakladni desce.

Pristroj nechte zapnuty po dobu asi 5 minut bez grilované suroviny, tzv.
»,haprazdno®, aby tak mohlo dojit k odstranéni ochrannych vrstev (viz kapi-
tola ,PouZivani pristroje“). Lehky vyvin koufe je normalnim jevem. Zajistéte
dostatecné odvétrani.

Panvicky a pecici desku ve vychladlém stavu umyjte v myci lazni. Nyni je
pristroj pfipraven k provozu.

Antiadhézni povrch

Pouziti pristroje
Postavte pfistroj na podlozku, ktera je odolna v(i&i pusobeni vysokych teplot.

1. VSechny pfisady nakrajejte na malé kousky nebo kolecka.

2. Pecici plochu lehce potrete tukem. Posypte kamennou ploténku soli, zab-
ranite tim pripaleni.

3. Ujistéte se, Ze je tepelny regulator na OFF (vypnuto). Pripojte pristroj do
predpisové instalované zasuvky s ochrannym kolikem 230V, 50Hz. Leva
kontrolka se rozsviti a signalizuje, Ze je pristroj zapojen do sité.

4. Pristroj zapnete tak, Ze regulator otocite ve sméru pohybu hodinovych
ruci¢ek do pozadované polohy. Prava kontrolka se rozsviti. Zacnéte
eventualné s niz§im nastavenim. Pristroj je predehraty, kdyZ prava kontrol-
ka zhasne. Tato kontrolni svitilna se pfi provozu periodicky rozsvéci, aby tak
bylo indikovano, Ze je udrZzovana spravna teplota.

5. Na pegici desku vloZte surovinu ur¢enou ke grilovani. V panvickach muizete
zapékat napt. Zampiony nebo malé obloZené chleby se syrem. Aby nedoslo
k po8kozeni antiadhézniho povrchu, obracejte nebo vyjimejte grilovanou
surovinu pomoci dfevéné stérky.

Funkce udrzovani teploty pokrmu

udrZeni teploty pokrmu.
Po pouziti

Chcete-li provoz ukongit, nastavte nejprve regulator teploty na OFF (vypnuto) a
vytahnéte zastrcku ze zasuvky.

Cisténi
Pred &isténim pfistroje vZdy vytahnéte zastrcku ze zasuvky a vyckejte, az
pristroj vychladne.

V Zadném pripadé pristroj neponorujte do vody.
Ocistéte panvicky a kamennou ploténku umytim v mycim prostfedku.
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m Antiadhézni povrch

Zbytky pokrmu odstrariujte jesté v teplém stavu pomoci vihkého hadfiku
nebo pairového ubrousku.

Protiadhezivni vrstvu omyjte mékkou hubkou s mycim prostfedkem,
oplachnéte Cistou vodou a vysuste dukladné mékkou utérkou.

P¥i Cisténi nepouZivejte Zadné ostré predméty. Mohlo by totiZ zpusobit
poskozeni antiadhézni vrstvy.

Pristroj mlZete otfit lehce navlhéenym hadfikem.

Tento pristroj byl testovan podle vSech pfislusnych, v sou€asné dobé plat-
nych smérnic CE, jako je napr. elektromagneticka kompatibilita a direkti-
va o nizkonapét'ové bezpecnosti, a byl zkonstruovan podle nejnovéjsich
bezpetnostné-technickych predpist.

Vyhrazujeme si technické zmény!

Zaruka

Na nami prodany pfistroj poskytujeme zaruku v trvani 24 mésict od data
prodeje (pokladni doklad).

B&hem zarucni IhGty odstranime bezplatné v8echny vady pristroje nebo
prislusenstvi*), které vzniknou v dusledku vad materialu nebo vyrobnich vad, a
to opravou nebo, podle naSeho uvazeni, formou vymény. Zarueni plnéni nemaji
za nasledek ani prodlouzeni zaru¢ni doby ani tim nevznika narok na novou
zaruku!

Jako zaruéni doklad slouZzi doklad o koupi. Bez tohoto dokladu nelze uskute&nit
bezplatnou vyménu nebo bezplatnou opravu.

V pripadé uplatnéni zaruky predejte, prosim, kompletni pfistroj v originalnim
obalu spolu s pokladnim dokladem Vasemu obchodnikovi.

*) Po§kozeni prislusenstvi neni automaticky dtivodem pro bezplatnou vyménu
kompletniho pfistroje. V takovém pripadé se obrat'te na nasi Hotline! Prasklé
sklenéné resp. plastové dily zasadné podléhaji povinnosti uhrady!

Jak na vady na spotfebnim pfisluSenstvi, resp. dilech podiéhajicich rychlému
opotrebeni (nap¥. uhliky motoru, hnétaci haky, hnaci femeny, nahradni dalkové
ovladani, nahradni zubni kartacky, pilové listy atd.), tak i na ¢isténi, udrzbu
nebo vyménu dili podléhajicich rychlému opotfebeni se zaruka nevztahuje a je
proto nutno je uhradit!

Zaruka zanika v ptipadé, Ze dojde k zasahu neautorizovanou osobou.

38



rpuns CLATRONIC RG 2892 |
-KnaTpoHuK B nHTepHeT-mara3auvHe http://clatronic-shop.com.ua-

Po uplynuti zaruky E

Po uplynuti zaru€ni doby je moZno za Uplatu provést opravy v prislu§ném
odborném obchodé nebo opravné.

39



| rpuns CLATRONIC RG 2892
-KnaTpoHuK B nHTepHeT-mara3auvHe http://clatronic-shop.com.ua-

m Altalanos biztonsagi rendszabalyok

- Akésziilék hasznalatba vétele el6tt gondosan olvassa végig a hasznala-
ti utasitast, és 6rizze meg a garancialevéllel, a pénztari nyugtaval és
lehetbéleg a csomagolokartonnal, ill. az abban Iévé bélésanyaggal egyiitt!

« Kizarolag személyi célra haszndlja a késziiléket, és csupan arra, amire valo!
A készilék nem ipari jellegl hasznalatra késziilt. Ne haszndlja a szabadban
(hacsak nem a szabadban vald, meghatarozott korlatok kézétti hasznala-
tra van szanva)! Ne tegye ki er6s hohatasnak, kozvetlen napsugarzasnak
és nedvességnek (semmi esetre se martsa folyadékba), és 6vja az éles
szélekt6l! Ne haszndlja a késziiléket vizes kézzel! Ha a készilék vizes vagy
nedves lett, azonnal hiizza ki a konnektorbol! Ne nyuljon bele a vizbe!

« Kapcsolja ki a késziiléket, és amikor nem haszndlja, tartozékokat helyez
ra, tisztitja, vagy ha zavart észlel, mindig huzza ki a csatlakozé dugaszt a
konnektorbol!

- Ne mikddtesse a késziiléket felligyelet nélkiil! Ha elhagyja a munkahelyet,
mindig kapcsolja ki a késziiléket, ill. hizza ki a dugaszt a konnektorbol (a
dugasznal, és nem a kabelnél fogva)!

« Annak érdekében, hogy a gyermekeket megvédije az elektromos készii-
lékek okozta veszélyektdl, soha ne hagyja a kdbeleket szabadon légva, és
olyan helyre tegye a késziiléket, ahol gyermekek nem férhetnek hozza!

+ Rendszeresen ellenérizze, hogy nincs-e a késziiléken vagy a kabelen séri-
lés! Sérilt késziiléket soha ne helyezzen lizembe!

+ A kockazatok elkeriilése végett ne maga javitsa a késziiléket, hanem ker-
essen fel egy erre kiképzett szakembert! Ha hibas a csatlakozé kabel, csak
a gyartoétol, a vevoszolgalatunktdl vagy hasonlo képzettségli személytol
kérjen helyette azonos értékl masik kabelt!

+ Csak eredeti tartozékokat hasznaljon!

- Tartsa be az itt kdvetkez6 ,Specidlis biztonsagi rendszabalyokat” ...

A késziilékre vonatkozo6 specialis biztonsagi szabalyok

- Megfelel6 biztonsagi tavolsagban tartandé gyulékony targyaktol, pl. buto-
roktél, fliggdnyoktol stb.!

+  Sik, hoallo felilletre kell helyezni. Erzékeny felilletek esetén tegyen ala egy
héallo lapot!

- Ne rakjuk el addig, amig le nem hilt.

« Soha ne Ontsiink vizet a zsirba!

« Csak a fuleknél és nyeleknél fogva nyuljunk a késziilékhez! A késziilék
ugyanis erésen atforrésodik.

« Gyermekei biztonsaga érdekében ne hagyja altaluk elérheté helyen a cso-
magoldelemeket (mlianyag zacskod, karton, sztiropor stb.)!
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Uzembehelyezés _

Zsirozza be vékonyan a serpenydcskéket és a suitélapot! Helyezze a
serpenydcskéket az alaplemez erre valdo mélyedésébe!

Miikodtesse a késziiléket kb. 5 percig Uresen, igy eltavolitja a
védorétegeket (lasd a késziilék hasznalatanal). Az enyhe fistfejl6dés nor-
malis. Gondoskodjék megfeleld szell6ztetésrol!

Lehdilt allapotban mosogassa el a serpenydcskéket és a sitdlapot! A kés-
zliléke igy mar lizemkész.

Tapadasgatlé bevonat

A késziilék hasznalata
Allitsa a késziiléket hoallo aljzatra!

1. Vagjon minden hozzaval6t apré kockakra vagy szeletekre!

2. Zsirozza be vékonyan a sitélapot! A kélapra szérjon s6t, hogy megakadaly-
0zza a leégést!

3. Gy06z6djon meg roéla, hogy a hdmérsékletszabalyozdé OFF-on (Ki) all!
Csatlakoztassa a késziiléket elbirasszer(ien szerelt 230 V, 50 Hz-es foldelt
konnektorba! A baloldali lAmpa kigyullad és jelzi, hogy a késziilék ra van
csatlakoztatva a hal6zatra.

4. A szabalyozot az 6ramutatod jardsanak iranyaban a kivant allasba forditva,
kapcsolja be a késziiléket! A jobboldali lampa kigyullad. Kezdje esetleg egy
alacsonyabb fokozatu beallitassal! A késziilék akkor van elémelegitve, ha
kialszik a jobboldali ellenérzé lampa. Mlikddés kdzben az ellenérzd lampa
idészakosan kigyullad, és ezzel jelzi, hogy a hémérséklet allando.

5. Tegye a kivant elkészitenivalét a siit6lapra! A serpeny6cskékben pl. sampi-
nyonra vagy apro szendvicsekre sithet ra sajtot. Az ételt falapkaval vegye
ki vagy forditsa meg, nehogy megsériiljon a tapadasgatlé bevonat!

Melegentarté funkcioé
A hdmérsékletszabalyozoét forditsa a legalacsonyabb allasba! llyenkor a siitélap
melegen tarto lapként mikodik.

Hasznalat utan
Ha be akarja fejezni a miikddtetést, allitsa elészor a h6fokszabalyozot OFF-ra
(kikapcsolva), majd huzza ki a dugaszt a konnektorbol!
Tisztitas
Tisztitas el6tt mindig hiizza ki a halézati csatlakozd dugét, és varja meg,

hogy a késziilék kih(iljon!
Semmi esetre se martsa a késziiléket tisztitas céljabol vizbe!

41



| rpuns CLATRONIC RG 2892
-KnaTpoHuK B nHTepHeT-mara3auvHe http://clatronic-shop.com.ua-

m - AKkis serpenydket és a kblapot a szokdasos mddon tisztitsa meg a moso-
gatoban!

Tapadasgatlé bevonat

- Az ételmaradékokat még meleg allapotukban tavolitsa el nedves ruhaval
vagy papirkendével!

« A bevonatot puha szivaccsal és szappanliggal mossa le, tiszta vizzel dblitse
ki és egy puha ronggyal alaposan szaritsa meg!

« Atisztitdshoz ne hasznaljon hegyes eszkdzt! Ezzel megsértheti a tapadas-
gatlé bevonatot.

- A késziiléket enyhén nedves ruhaval torolheti tisztara.

Ezt a késziiléket az Eurépa Tanacs minden vonatkozé aktudlis iranyelve szerint
(pl. elektromagnesesség-elviseld képesség vagy kisfesziiltség-elviseld képes-
ség) ellendriztiik, és a legujabb biztonsagtechnikai eldirasok szerint késziilt.

Megjegyezziik az esetleges miszaki valtozasokat!

Garancia

Az altalunk forgalmazott késziilékre a vétel idépontjatdl (pénztari nyugta)
szamitott 24 havi garanciat vallalunk.

A garancialis idon beliil sajat mérlegelésiink szerint javitassal vagy cserével
dijtalanul megsziintetjilk a késziilék vagy a tartozék *) olyan hianyossagait,
amelyek anyaghibara vagy gyartasi hibara vezethetdk vissza. A garancialis
szolgaltatasok sem a garancialis id6 meghosszabbitasat nem eredményezik,
sem nem alapoznak meg Gjabb garanciara valo igényt!

A garancia igazolasara a pénztari nyugta szolgal. E nélkul az igazolas nélkul
sem dijmentes csere, sem dijtalan javitds nem végezhetd.

Garancialis esetben sziveskedjék az alapkésziiléket eredeti csomagolasaban a
pénztari nyugtaval egyitt atadni a kereskedoéjének!

*) A tartozékok a jogszabalyban el6irt szavatossagi kotelezettség (6 honap)
hatalya ala tartoznak, és nem vezetnek az egész készulék dijtalan cse-
réjére. llyen esetben ne a késziiléket kiildje be, ill. rendelje meg, hanem
vevoszolgalatunkkal egyeztetve csak a hibas tartozékot! Az livegtérés okozta
hibak mindig téritéskotelesek!

Sem az elhasznal6do tartozékokban, ill. kopé alkatrészekben (pl. szénkefe, da-
gasztohorog, hajtészij, pottavvezérld, potfogkefe, flrészlap stb.) bekdvetkezd
hibak, sem a tisztitas, karbantartas vagy a kopo6 alkatrészek cseréje nem esik a
garancia hatalya ala, kdvetkezésképp téritéskoteles.

llletéktelen beavatkozas a garancia megsz(inését eredményezi.
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A garancialis idé utan _
A garancidlis id6 eltelte utan a megfelel6 szakkereskedésben vagy javitos-
zolgalatnal végeztethet téritéskoteles javitdsokat.
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m OG6LwWue yKka3aHna No TexHuKe 6e30nacHoOCTU

+  Mepen Havanom akcnayataumm npubopa BHUMATENbHO NpoymnTanTe
npunaraemMyto MHCTPYKLMIO MO 3KCJTyataumm n COXpaHUTe ee B HaaeXHOM
MecTe, BMECTe C rapaHTUIHbIM TalIOHOM, KACCOBbLIM HYEKOM U, MO
BO3MOXHOCTW, KAPTOHHOM KOPOBKOI C YNakOBOYHbIM MaTepUanom.

+  MMonb3yliTecb NPMHGOPOM TONBKO HYaCTHBIM 0OPA30M 1 MO HA3HAYEHMIO.
Mpunbop He NpeaHasHa4YeH 419 KOMMEPYECKOro UCNONb30BaHus. He
nonb3ynTeck NPUOGOPOM NOA, OTKPLITEIM HEGOM (Mcknto4ast Nprbopsl,
aKcnayaTaums KOTopbIX MO OTKPbLITEIM HeGOM AonycTuma). MpegoxpaHsaiTe
nprbop OT Xapbl, MPSAMbIX COTHEYHbIX NTy4Hel, BNAXHOCTM (HU B KOEM cly4ae
He norpyxaiTe ero B BOAY) 1 yaapos 06 ocTpble yrbl. He npukacanTechk K
npnbopy BRaxHbIMU pykamu. Ecnv npubop yBnaxHUIcs i Hamok, TyT ke
BbIHbTE BUJIKY M3 PO3eTkW. He npukacaniTecb K MOKPbIM MECTaM.

+ [Mocne akcnnyataumm, MOHTaxe NPUHAANEXHOCTEN, YACTKE NN NONOMKE
npubopa Bceraa BbIHUMAWTe BUSIKY N3 PO3ETKU (TAHUTE 3a BUJIKY, @ He 3a
kabenb).

+ He ocTtaensiiiTe BkloYeHHbIE anekTponprbopsl 6e3 npucmoTpa. Ecnm
BO3HUKHET HE06X0AMMOCTb OT/TY4UTLCS, TO BLIKJTIOUMTE 311eKTPOnpuoop unm
BbIHbTE BUJIKY N3 PO3ETKM (TAHWTE 3a BUNKY, @ He 3a kabesb).

« Ana 3awmtbl AeTen oT NopaxeHuii aNeKTPOTOKOM, ClieauTe 3a TeM, 4TOObI
Kabesib He BUCEeN rae nonaso v AeTh He UMenn JocTyna K npubopy.

+ PerynsipHo ocmatpumBaite npubop 1 kabenb Ha NPeaMeT BO3MOXHbIX
noepexaeHnii. Hn B koeM cnyyae He BkJloHainTe Npubop, UMeIoLLIMi
NOBPEXAEHNS.

* Hw B koem cnyyae He peMOHTUPYITe MPUBOP CaMOCTOATENBHO, a
ob6pallaiTech B TaKOM Cly4ae 3a MOMOLLbIO K CMeLManmncTy, MMetoLLemMy
COOTBETCTBYOLMI fonyck. N3 coobpaxeHnin 6e30nacHOCTM, 3aMeHa
CEeTEeBOro LUHypa Ha PaBHO3HAYHbIV JOMYCKAETCS TONbKO Yepes 3aBOA-
N3roToBUTESb, HALLY CEPBUCHYIO MacTePCKYIO NN COOTBETCTBYIOLLLErO
KBaNMOULMPOBAHHOMO cneumanncra.

+  WcnonbayiTe TONbKO OPUrMHANBbHbIE 3aM4acTu.

+ MoxanyiicTa, cobnoparite Huxecneaywowme CneumanbHble ykazaHnsa no
TexHuke 6e30MacHoOCTH ...~

CneuuanbHble TpeOGoBaHMA 6e30MacHOCTU
ANg 3TOoro npubopa

«  Cobniopalite 6e30nacHoe paccTosiHMe 40 Nerko BOCMIaMeHSIOLLMXCS
npeaMeToB, Takux kak: Mebesb, 3aHaBecu 1 T.n.!

+ YcTtaHaBnuBanTte npubop Ha rOPU3OHTANIbHOE, XapOoyCTONYNBOE
OCHoBaHwue. [oacTaBbTe NOA 31eKTPONpPMOOP XapoCTOMKYI NOACTaBKY.

- Jaiite npubopy oCTbITb, MEPeA, TEM Kak OTCTaBUTb Er0 HA MECTO XPaHEHUSI.

+ Hwkorpa He 6pbi3raniTe BoAy Ha packanEHHbIN XUp.

« [pukacanTechb k NPUB0OPY TONILKO 3a pyyKku. MNpnbop cunbHO HarpeeaeTcs.
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+ U3 cooGpaxeHuit 6e30nacHOCTV ONa AeTel He OCTaBNsanTe nexarb m
ynakoBKy (I'IJ'IaCTI/IKOBbIe MeELLKW, KapTOH, NneHonaacT n T.,EI,.) 6e3 npucmoTpa.

Moprortoeka npubopa k padoTte
Henoaropaemoe nokpbiTne

+ Cnerka cMaxbTe CKOBOPOAOUYKMN M NIMTKY MacioM. BctaBbTe CKOBOPOAOYKM
B yrnybneHus, NnpeaycMOTPEHHbIE AJIS HAX HAa HUXKHEN NnanTe.

+  C uesnblo yoaneHus 3aWwmTHOM CMasku, BKIloYMTe Npubop NnpuMepHo Ha
5 MUHYT BXONOCTYIO (CMOTpU rasy "Mopsaok paboTsl ¢ Nprbopom*).
O6pa3soBaHue Nérkoro AbiMa npu 3ToM HopMasnbHo. MpocneauTe 3a
[0CTaTO4HON BEHTUNIALIMEN.

+ [Mocne oxnaxaeHns NPOMONTe MaseHbKNe CKOBOPOAKM U FPUIIbHYIO NAUTY B
MotoLemM pacTteope. Tenepb Baww npnbop rotos k padoTe.

AkcnnyaTtauus / nopaaok padéoTbl
YCTaHOBUTE FPUb Ha XapOCTOMKYO NOACTABKY.

1. TopexbTe BCe NPOAYKTbl HA MaNleHbKNE KyCO4KWN U NNACTUHKN.

2. Cnerka cMaxbTe XMPOM rpuibHY0 NauTy. Ans npedoTepalieHns
noaxapueaHusa HacbIiNUTe Ha KAMEHHYI0 NAnTY cond.

3. Y6eauTteci, 4To perynatop remnepartypbl CTOUT B nosioxeHun OFF
(BbIKJ1). Bkntounte npubop B po3eTky ¢ HanpsixeHnem cetun 230 B, 50
ri, YCTAHOBJMIEHHYIO B COOTBETCTBMM C NpeanucaHvamu. Jiesasi namna
3aropaeTcs U CUrHaNN3nNpPYeT, 4TO MPUBOP MNOAKIIOYEH K SNIEKTPOCETH.

4. Bo4mTE rpwib, MOBEPHYB PETYNSTOP MO YaCOBOW CTPESIKE A0 HY>XHOro
nosnoxeHus. 3aropaeTcs npaeas namna. B cnyyae COMHeHUn HaumHaiTe ¢
HanMeHbLLEero nonoxexus. Mprubop Harpencs, ecnu npasas KOHTPonUHas
namna noracna. lNeprvoanyecky oHa BKIIOYAETCS ONSTb M CUTHANN3MPYeT O
TOM, 4TO TEMNepaTypa noanepxmnBaeTcs.

5. Pa3mecTtute nogxxapusaemble NpoaykThl HA NanTke. B ckoBopoaoykax
MOXHO 3aneyb K NPUMePY LIaMMUHbOHbI N ManeHbkue 6yTepbpoabl,
NOKPbITblE CbIPOM. YTOObI HE NOBPEANTb HEMPUIropaeMoe NoKPbITUE,
nepesopaynBaniTe UM CHAMamNTe UxX NPy NOMOLLM AEPEBAHHON NoNaTku.

PeXxxum nogorpeBaHus
YCTaHOBUTE PEryNsaTOp TEMNEepaTypbl B MUHMMAbHOE NOSIOXEHME.
nOBerHOCTb rpUsa CAYXUT B KA4EeCTBE MIIUTKN-TPESIKAN.
Mocne pab6oTsbl

Y106bI BLIK/IIOYUTL 311EKTPONPUOOP YCTAaHOBUTE CHavana pyrynotTop
Temnepatypsbl B nonoxeHve OFF/BbIKJ1., a 3aTeM BblHbTE BU/IKY U3 PO3ETKM.
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m Yxop, 3a npuéopom

- [Mepen 4iCcTKOM BCeraa BbIHUMANTe BUSIKY U3 PO3ETKU U XANUTE, noka
npuBop OCTbIHET.

«  Hwu B k0eM cnyyae He norpyxaiTe anekTponpubop B BOAY.

« Ouuwarite NPOTMBEHU M KAMEHHYIO NANTY 06bIYHLIM CNIOCOGOM B MOVIKE.

Henopropaemoe nokpbitue

+ [puropesLune K CTEHKaM CKOBOPOAbI OCTaTKM NULLM HEOOXOAMMO yaansiTb
eLle B TernsioM COCTOSIHMM MPU MOMOLLM BNAXHOMR TPSAMNKW AN 6yMaxkHON
candeTku.

+  [okpbITye MbITU MArKon rybkoi 1 MbInlHO-LLENOYHBIM PACTBOPOM,
NPOMBbITU YACTOM BOAOM M TWATENUHO BbITEPETU HACYXO MArKon candeTkomn.

« He npumeHnsiiTe gns 4icTkm npubopa ocTpbie NnpeaMeTbl. ATO MOXET
MPVBECTU K MOBPEXAEHUIO HEMPUIrOPaeMOro NoKPbITUS.

«  Cam npmbop MOXHO NPOTEPETL Crerka BnaxHoi TPSINKOo.

3TO U3aeneHne NPoLLIo BCe HEOOXOAMMbIE N aKTyasibHblE MPOBEPKMU,
npeanucaHHble gupekTneol CE, K npyMM. Ha 31eKkTpoMarHUTHy0
COBMECTMMOCTb M COOTBETCTBME TPEOOBAHMAM K HU3KOBOJILTHOM TEXHMKE, OHO
ObIN0 TAKXKE CKOHCTPYMPOBAHO M MOCTPOEHO C Y4ETOM MOCIEAHNX TPEGOBAHNIA
no TexHuke 6e3onacHoCTU.

Mbi ocTaBnsiem 3a co60i NpaBo Ha TEXHNYECKNE N3MeHeHUs!

MapaHTUitHOEe 0693aTeNbCTBO

FapaHTWIiHbIN CPOK Ha TeppuTopumn Poccuiickoin deanepaunm yctaHaBnImMBaeTcs
NOAHOMOYHBIMY NPEACTABUTENSAMMU.

KaccoBbI 4ek iBNSeTCa rapaHTUiiHbIM TanoHOM. be3 Hero HeBO3MOXeH
6ecnnaTHblii PEMOHT 1nu 3amMmeHa nsgenuns.

B cny4ae BO3HVUKHOBXHUS MPUTEH3WIA MO rapaHTun, NpeabssuTe naaenme
B MOJSIHOMKOMMIEKTALMN, C OPUTMHANIBHOM YNAaKOBKOW Y KACCOBbLIM YEKOM
TOProBoW TOYKE, NPOAABLLEN 3TO U3aenme.

*) DedekTbl NpUHAANEXHOCTEN He CNyXaT NPUYNHON AN aBTOMaTUYeCKOM
3aMeHbl BCero nsgenus. B aTom cnyyae no3BoHUTE HaM, NoxanyincTa, no
ropsiyeit nuHUKn! PasbuTble CTEKNSIHHBIE M NOJIOMaHble N1IaCTMACCOBbIE AeTanu
BO3MELLAIOTCA TONbKO 3a AONONHUTENBHYIO onnary!

JedekTbl n3HawmBaeMbIx NPUHALNEXHOCTEN NN TPYLUMXCS AeTanen
(Hanpumep KOHTaKTHbIE LLETKN MOTOPOB, CMECUTESIbHBIE KPIOKWU, MPUBOAHbIE
PEMHMN, 3anacHbIe NyNbTbl YNPaBAEHWS, 3anacHble 3yOHble LWETKN, MNIIbHbIE
NoNoTHa U T.4.), @ TaKXe YNCTKa, TexoOCcnyXnBaHme nnm 3ameHa TPYLLMXCS
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[eTanei He NoNaaaloT Mo, rapaHTuio, M MO3TOMY MPOBOAATCS 3@ OTAEJIbHYIO m
onnary!

FapaHTvm TepsaeTcd nNpu BCKPbITUU N3genns noCTOPOHHUMU NIuamMn.

Mocne rapantun

[ocne OKOHYaHWS cpoka rapaHTUKN, PEMOHT U3OENNIA NPOM3BOANTCSA 3a onnary,
COOTBETCTBYOLWMMN MAaCTEPCKNMU NN NYHKTAMU CEPBUCHOI 0 OGCJ’Iy)KI/IBaHVIFI.
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Technische Daten

Modell: RG 2892
Spannungsversorgung: 230V, 50 Hz
Leistungsaufnahme: 1300 W
Schutzklasse: I

Dieses Gerat wurde nach allen zutreffen-
den, aktuellen CE-Richtlinien gepriift, wie
z.B. elektromagnetische Vertraglichkeit
und Niederspannungsdirektive und wurde
nach den neuesten sicherheitstechni-
schen Vorschriften gebaut.

Technische Anderungen vorbehalten!

Bitte filhren Sie das ausgediente Gerat
einer umweltgerechten Entsorgung zu.

ClA1ONCT

circ INTERNATIONAL GMBH

D-47906 Kempen/Germany - Industriering Ost 40
Internet: http://www.clatronic.de - email: info@clatronic.de
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